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- Button Instructions

(Measure MILESEEY
@ Measuring Mode ® set
3 Left/Subtract ® Right/Add

@ Digital Viewfinder

B a4 ®

OV O

e

@ Favorite
® Power/Return

(@ Short press to take measurements or confirm selected items;
Long press to enter Continuous measuring mode.

@ Press to enter the measuring mode menu.

(3 Press to select items in menus or to perform subtraction
measurement.

@ Short press to open the camera and cycle through zoom
levels (Ix = 2x = 4x — 8x — 1x..); Long press to exit the
camera.

(® Press to enter the setting menu; In the measuring mode
menu, press to go to the help page of each mode.

(©® Press to select items in menus or to perform addition
measurement.

(@ Quick access to the function assigned in Favorite >
Settings menu. In Digital Viewfinder mode, press to save
record after measuring.

® Long-press to turn on/off the device; short-press to
return to previous page.
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USB-C Charging Port

Side Measure
Short press to take measurements;

Long press to enter Continuous measuring
mode.
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- Touchscreen Instructions

History Record
Swipe left or right to view History Record

Setting Measuring Mode
Swipe down to enter Settings Swipe up to enter Measuring Mode

Zoom Out ZoomIn
Pinch inward to reduce the view Pinch outward to enlarge the view

*Note: Enable the Touchscreen function ( @ ) in the Settings menu first.
These touch gestures are available only on the main interface or after entering
a measuring mode.
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- Settings & Measuring Modes
Settings

Q : Press to enter the menu.
4 / b : Press to select items.
(@) : Press to change settings and confirm.

«
O Press to return to previous page.
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FONT 6
SCREEN MEASURE
DIGITAL LEVEL
OFFSET
ABOUT

Measuring Mode
ll

: Press to enter the menu.

4 / b Press to select items, or go through the instruction
steps in the Help page of each mode.
@: Press to enter the selected measuring mode.

2 Press to return to previous page.
o : Press to go to the Help page of each mode.
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PYTHAGORAS PYTHAGORAS I
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*For more detailed instructions, please refer to the User Manual.
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- Tastenanweisungen

Messen MILESEEY
(@Messmodus ® Einstellung

@3 Links/Subtrahieren ® Rechts/Addieren
@ Digitaler Sucher @ Favorit

® Ein/Aus/zurtick

(D Kurz dracken, um Messungen durchzuftihren oder
ausgewdhlte Elemente zu bestdtigen; lang dricken, um den
kontinuierlichen Messmodus aufzurufen.

(2 Drucken, um das Messmodus-MenU aufzurufen.

(3 Drucken, um Elemente in Menus auszuwdhlen oder eine
Subtraktionsmessung durchzufthren.

@ Kurz drucken, um die Kamera zu 6ffnen und die
Zoomstufen zu durchlaufen (1x—=2x—4x—8x—1x..); lang
druicken, um die Kamera zu beenden.

B a4 ®

® Drucken, um das Einstellungsment aufzurufen; im
Messmodus-Menu dricken, um die Hilfeseite des jeweiligen
Modus aufzurufen.

® Drucken, um Elemente in MenUs auszuwdhlen oder eine
Additionsmessung durchzufthren.

OV o

@ schnellzugriff auf die Funktion, die im Ment Favorit >
Einstellungen zugewiesen wurde. Im Modus Digitaler Sucher
drcken, um das Foto nach der Messung zu speichern.

@‘* ® Lang dricken, um das Gerdt ein-/auszuschalten; kurz
drucken, um zur vorherigen Seite zurtckzukehren.
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USB-C-Ladeanschluss

Seitliche Messtaste

Kurz driicken, um Messungen
durchzufUhren oder ausgewdhlte
Elemente zu bestdtigen;

Lang drticken, um den kontinuierlichen
Messmodus aufzurufen.
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- Touchscreen-Anweisungen

Verlaufsdaten
Nach links oder rechts wischen,
um die Verlaufsdaten anzuzeigen

Einstellungen Messmodus
Nach unten wischen, um die Nach oben wischen, um
Einstellungen aufzurufen den Messmodus aufzurufen

Herauszoomen Hineinzoomen
Nach innen zusammenziehen, Nach auRen ziehen, um die
um die Ansicht zu verkleinern Ansicht zu vergréRern
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Hinweis: Aktivieren Sie zuerst die Touchscreen-Funktion ( e )im
Einstellungsmenu. Diese Touch-Gesten sind nur auf der Hauptober-
flache oder nach dem Aufrufen eines Messmodus verfugbar.

- Einstellungen & Messmodi
Einstellungen

O : Drucken, um das Menu zu &ffnen.

4 / b : Drlcken, um Elemente auszuwdhlen.

@ : Drtcken, um Einstellungen zu éndern und zu bestdti
gen.

«
@: Drucken, um zur vorherigen Seite zurtckzukehren.
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Messmodus

== : Drucken, um das Menu zu &ffnen.

4 / b: Drlcken, um Elemente auszuwdhlen oder die

Anweisungsschritte auf der Hilfeseite des

jeweiligen Modus durchzugehen.

@ : Drtcken, um den ausgewdhlten Messmodus zu 6ffnen.

« . . . -
@ : Drtcken, um zur vorherigen Seite zurtckzukehren.

: Drucken, um die Hilfeseite des jeweiligen Modus

aufzurufen.
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*Weitere ausfuhrliche Anweisungen finden Sie im Benutzerhand-
buch.
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- Mode Emploi des Boutons

@ Mesure MILESEEY
(@Mode de mesure ® Régler

(3 Gauche/Soustraire ® Droite/Ajouter
@ Viseur numéricue @ Favoris

®

B 4

O VvV o

€

® Marche/Retour

@ Appuyez brigvement pour effectuer des mesures ou
confirmer les éléments sélectionnés ; appuyez longuement
pour passer en mode de mesure continue.

@ Appuyez pour accéder au menu du mode de mesure.

(3 Appuyez pour sélectionner des éléments dans les
menus ou pour effectuer une mesure par soustraction.

@ Appuyez brievement pour ouvrir lappareil photo et faire
deéfiler les niveaux de zoom (1x—>2x—>4x—>8x—Ix..) ; appuyez
longuement pour quitter lappareil photo.

(® Appuyez pour accéder au menu des parametres ; dans
le menu du mode de mesure, appuyez pour accéder ¢ la
page d'aide de chaque mode.

® Appuyez pour sélectionner des éléments dans les menus
ou pour effectuer une mesure par addition.

@ Acces rapide a la fonction attribuée dans le menu Favoris
> Parameétres. En mode viseur numeérique, appuyez pour
enregistrer la photo aprés la mesure.

® Appuyez longuement pour allumer/éteindre lappareil ;
appuyez brievement pour revenir & la page précédente.
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Port de Recharge USB-C

Mesure Latérale

Appuyez brievement pour prendre des
mesures ou confirmer les éléments
sélectionnés;;

Appuyez longuement pour passer en
mode de mesure continue.

FR-15



- Mode d'emploi de I'écran tactile

Historique
Faites glisser vers la gauche ou la
droite pour afficher I'historique

Paramétres Mode Mesure
Balayez vers le bas pour Balayez vers le haut pour
accéder aux parametres passer en mode de mesure

Zoom arriére Zoom avant
Pincez vers lintérieur pour Ecartez les doigts pour
réduire la vue agrandir limage
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*Remarque : Activez d’abord la fonction Ecran tactile ( e ) dans le
menu Parametres. Ces gestes tactiles sont disponibles uniquement
sur l'interface principale ou apres 'acces & un mode de mesure.

- Réglages & Modes Mesure
Parameétres

Q :appuyez pour accéder au menu.
4 / b :appuyez pour sélectionner les éléments.
@ : appuyez pour modifier les parametres et valider.

@ :appuyez pour revenir d la page précédente.
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FAVORIS

DATE & HEURE

POLICE

MESURE ECRAN

NIVEAU NUMERIQUE

DECALAGE

APROPOS

ollalelol-Jel®

Mode Mesure
HE
|

: Appuyez pour accéder au menu.

4 / b: Appuyez pour sélectionner des éléments ou pour
parcourir les étapes des instructions dans la
page d'aide de chaque mode.

@ - Appuyez pour accéder au mode de mesure
sélectionné.

«
@© : Appuyez pour revenir d la page précédente.

o : Appuyez pour accéder ¢ la page d'aide de chaque

mode.
LONGUEUR UNIQUE * CONTINU
MEAS MEAS
\]
P2P Mf‘\'/ AIRE D'UNE PAROI .
AIRE - VOLUME -
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LONGUEUR g
INDIRECTE /1 | HAUTEUR INDIRECTE A/rl
2X HAUTEUR PYTHAGORE (2
INDIRECTE N POINTS)
PYTHAGORAS PYTHAGORE (3 I
(3-PUNKT) D POINTS) @ "
TRAPEZE ‘/l | TRAPEZE (D ‘/:
o
SURFACE SURFACE
TRIANGULAIRE CIRCULAIRE
ABB

VOLUME

IMPLANTA
CYLINDRIQUE - 1.

*Pour obtenir des instructions plus détaillées, veuillez consulter le

manuel d'utilisation.
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- Istruzioni dei pulsanti

@ Measure

@Modalita di

MILESEEY

® Impostazioni

misurazione
® sinistra/Sottrai ® Destra/Aggiungi
@ Mirino diigitale @ Preferito

@

© vV & P

€

(® Accensione/Ritorno

@ Premere brevemente per eseguire misurazioni o confermare
gli elementi selezionati; premere a lungo per accedere alla
modalita di misurazione continua.

(2 Premere per accedere al menu delle modalita di
misurazione.

(3 Premere per selezionare gli elementi nei menu o per
eseguire una misurazione con sottrazione.

@ Premere brevemente per aprire la fotocamera e scorrere i
livelli di zoom (1x—2x—4x—8x—1x..); premere a lungo per
uscire dalla fotocamera.

(® Premere per accedere al menu delle impostazioni; nel
menu delle modalitd di misurazione, premere per
accedere alla pagina di aiuto di ciascuna modalita.

® Premere per selezionare gli elementi nei menu o per
eseguire una misurazione con addizione.

Accesso rapido alla funzione assegnata nel menu
Preferito > Impostazioni. In modalita mirino digitale, premere
per salvare la foto dopo la misurazione.

® Premere a lungo per accendere/spegnere il dispositivo;
premere brevemente per tornare alla pagina precedente.
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Porta diricarica USB-C

Misura laterale

Premere brevemente per eseguire
misurazioni o confermare gli elementi
selezionat;

Premere a lungo per accedere alla
modalitd di misurazione continua.
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- Istruzioni touchscreen

Cronologia dati
Scorrere verso sinistra o destra
per visualizzare la cronologia

Impostazioni Modalita di misurazione
Scorrere verso il basso per Scorrere verso I'alto per accedere
accedere alle Impostazioni alla Modalita di misurazione

Zoom indietro Zoom avanti
Awvicinare le dita per ridurre la Allontanare le dita per ingrandire
visualizzazione la visualizzazione
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Nota: Attivare prima la funzione Touchscreen ( e ) nel menu
Impostazioni. Questi gesti touch sono disponibili solo nellinterfaccia
principale o dopo l'accesso a una modalitd di misurazione.

- Impostazioni e modalita di misura

Impostazioni

O : Premere per accedere al menu.

4 / b : Premere per selezionare gli elementi.

@) : Premere per modificare le impostazioni e confermare.

« '
@ : Premere per tornare alla pagina precedente.
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PREFERITO

DATAEORA

CARATTERE

MISURA SU SCHERMO

LIVELLA DIGITALE

OFFSET

INFO

ollalelo)-Jlel®

Modalita di misura

== : Premere per accedere al menu.

4 | B : Premere per selezionare gli elementi o scorrere i
passaggi delle istruzioni nella pagina di aiuto di
ciascuna modalitd.

: Premere per accedere alla modalitd di misura
selezionata.

«
@ : Premere per tornare alla pagina precedente.

Q : Premere per accedere alla pagina di aiuto di
ciascuna modalitd.
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LUNGHEZZA ,
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*Per istruzioni piu dettagliate, consultare il Manuale utente.
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- Instrucciones de los botones

® Medir

@ Modo de medicion

® lzquierda/Restar

@ Visor digital

@

<
&
g
(%)
o

MILESEEY

® Ajustes

® Derecha/Anadir
@ Favorito

® Encendido/Volver

@ Pulse brevemente para realizar mediciones o confirmar los
elementos seleccionados; mantenga pulsado para acceder al
modo de medicion continua.

(2 Pulse para acceder al menU de modos de medicion.

(3 Pulse para seleccionar elementos en los menus o para
realizar una medicion con resta.

@ Pulse brevemente para abrir la cémara y alternar entre
los niveles de zoom (1x—>2x—4x—>8x—Ix..); mantenga pulsado
para salir de la cémara. 1x..); Long press to exit the camera

& Pulse para acceder al menu de ajustes; en el mend de
modos de medicion, pulse para ir a la pagina de ayuda
de cada modo.

® Pulse para seleccionar elementos en los menUs o para
realizar una medicion con suma.

(@ Acceso répido a la funcion asignada en el ment Favorito >
Ajustes. En modo visor digital, pulse para guardar la foto
después de realizar una medicion.

® Mantenga pulsado para encender/apagar el dispositivo;
pulse brevemente para volver a la pagina anterior.
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Puerto de carga USB-C

Medicién lateral

Pulse brevemente para realizar
mediciones o confirmar los
elementos seleccionados;

Mantenga pulsado para acceder
al modo de medicion continua.
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- Instrucciones de la pantalla tactil

Historial de datos
Deslice hacia la izquierda o la
derecha para ver el historial

Ajustes Modo de medicién
Deslice hacia abajo Deslice hacia arriba para
para acceder a Ajustes acceder al Modo de medicion

Alejar Acercar
Pellizque hacia dentro Separe los dedos para
para reducir la vista ampliar la vista
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Nota: Active primero la funcién de pantalla tactil ( e ) en el menu
Ajustes. Estos gestos tdctiles solo estén disponibles en la interfaz
principal o después de acceder a un modo de medicion.

- Ajustes y modos de medicion
Ajustes

Q : Pulse para entrar en el mena.
4 / b: Pulse para seleccionar elementos.
(@) : Pulse para cambiar los ajustes y confirmar.

« o )
@ : Pulse para volver a la pagina anterior.

o QOO0 O000
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FAVORITO

FECHA Y HORA

FUENTE

MEDICION EN PANTALLA

NIVEL DIGITAL

OFFSET

G|®V®O®

ACERCA DE

o ez

Modo de medicion

== : Pulse para entrar en el menu.

4 / b : Pulse para seleccionar elementos o recorrer los
pasos de instrucciones en la pdgina de ayuda de
cada modo.

(@ :Pulse para entrar en el modo de medicién seleccio
nado.

pa . .
@ : Pulse para volver a la pagina anterior.

L} : Pulse para ir a la pagina de ayuda de cada modo.

LONGITUD SIMPLE CONTINUA
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LONGITUD

INDIRECTA ALTURA INDIRECTA A[
2X ALTURA PITAGORAS (2
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@p 0 A AN
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*Para obtener instrucciones mas detalladas, consulte el Manual

de usuario.
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Addr.: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co.,, Ltd.

Addr.: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang
Commhunity, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China
Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

MADE IN CHINA

FE CE L '.‘. ch & =8

ADEPOSER A DEPOS
ENVAGASIN  EN DECHETENIE

Pour
o auelaregemesdechas

€3 Bluetooth




